Sicherheitsdokument fiir den Werkzeugkasten fiir Kinder

Produktbeschreibung:

Der Werkzeugkasten fiir Kinder ist ein farbenfrohes und padagogisches Spielzeug, das
speziell fiir Kinder ab 1 Jahr entwickelt wurde. Hergestellt aus hochwertigem Naturholz,
bietet verschiedene Werkzeugspielzeuge, die die motorischen Fahigkeiten und die kreative
Entwicklung der Kinder fordern.

1. Allgemeine Sicherheitshinweise:

- Dieses Produkt ist fiir Kinder ab 1 Jahr geeignet.

- Uberpriifen Sie das Spielzeug regelmiif3ig auf Abnutzung oder Beschidigungen und
entfernen Sie es bei Bedarf aus dem Spielbereich des Kindes.

- Stellen Sie sicher, dass Kinder das Produkt unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden,
um sicherzustellen, dass die Benutzung sicher und korrekt erfolgt.

2. Materialien:

- Der Werkzeugkasten besteht aus natiirlichem Holz, das kindersicher bearbeitet wurde.

- Alle Farben und Beschichtungen sind auf Wasserbasis und ungiftig, um die Sicherheit
der Kinder zu gewdhrleisten.

3. Verwendungshinweise:

- Das Produkt darf nicht in der Nihe von offenem Feuer oder anderen Hitzequellen
verwendet werden.

- Halten Sie den Werkzeugkasten trocken und bewahren Sie ihn an einem sauberen Ort auf,
wenn er nicht in Gebrauch ist.

- Falls Teile verschluckt werden kénnten, ergreifen Sie sofortige Mafdnahmen und
konsultieren Sie einen Arzt.

4. Wartung und Pflege:

- Reinigen Sie den Werkzeugkasten mit einem feuchten Tuch. Vermeiden Sie aggressive
Reinigungsmittel, die die Oberfldche beschidigen oder Farbe ablésen konnten.

- Trocknen Sie den Werkzeugkasten sorgfiltig, um die Lebensdauer des Holzes zu
verlangern.

5. Entsorgung:

- Entsorgen Sie das Produkt umweltgerecht, indem Sie lokale Richtlinien fiir die
Entsorgung von Holzspielzeugen beachten.

- Recyclingmoglichkeiten sollten bevorzugt werden. Informieren Sie sich iiber
Sammelstellen oder spezielle Recyclingtonnen in Ihrer Nahe.

6. Gesundheitsrisiken:

- Beachten Sie, dass Kinder durch das Mundfiihren der Spielzeugkomponenten potenziellen
Risiken ausgesetzt sein konnten. Alle Kleinteile sollten auf3erhalb der Reichweite
Kkleiner Kinder aufbewahrt werden.

- Stellen Sie sicher, dass das Kind wahrend der Nutzung des Werkzeugkastens keine
Teile in den Mund nimmt, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.



7. Notfallverfahren:

- Bei Verschlucken eines Teils oder unerwarteten allergischen Reaktionen sofort
medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

- Im Falle eines Unfalls stellen Sie sicher, dass alle beteiligten Personen ruhig bleiben und
die entsprechenden Notfallmafdnahmen eingeleitet werden.

Wichtiger Hinweis:

Dieses Sicherheitsdokument soll als Leitfaden fiir die sichere Nutzung des Produktes
dienen, ersetzt jedoch nicht die Aufsichtspflicht der Eltern oder Betreuer. Verwenden Sie
das Produkt stets verantwortungsbewusst und in Ubereinstimmung mit den angegebenen
Empfehlungen.



Safety document for the children's toolbox

Product description:

The toolbox for children is a colorful and educational toy specially designed for children
from 1 year old. Made of high-quality natural wood, it offers various tool toys that promote
children's motor skills and creative development.

1. general safety instructions:

- This product is suitable for children aged 1 year and over.

- Check the toy regularly for wear or damage and remove it from the child's play area if
necessary.

- Make sure that children use the product under adult supervision to ensure that it is used
safely and correctly.

2. materials:
- The toolbox is made of natural wood that has been finished to be child-safe.
- All paints and coatings are water-based and non-toxic to ensure children's safety.

3. instructions for use:

- The product must not be used near naked flames or other sources of heat.
- Keep the toolbox dry and store it in a clean place when not in use.

- If parts could be swallowed, take immediate action and consult a doctor.

4 Maintenance and care:

- Clean the toolbox with a damp cloth. Avoid aggressive cleaning agents that could damage
the surface or remove paint.

- Dry the toolbox carefully to prolong the life of the wood.

5. disposal:

- Dispose of the product in an environmentally friendly manner by following local
guidelines for the disposal of wooden toys.

- Recycling options should be preferred. Find out about collection points or special recycling
garbage cans in your area.

6. health risks:

- Please note that children could be exposed to potential risks by putting the toy
components in their mouths. All small parts should be kept out of the reach of small
children.

- Make sure that the child does not put any parts in its mouth while using the toolbox to
avoid the risk of choking.

7. emergency procedures:

- If a part is swallowed or unexpected allergic reactions occur, seek medical assistance
immediately.

- In the event of an accident, ensure that all persons involved remain calm and that the
appropriate emergency procedures are initiated.



Important note:

This safety document is intended as a guide to the safe use of the product, but does not
replace the duty of supervision of parents or guardians. Always use the product responsibly
and in accordance with the recommendations given.



Document de sécurité pour la boite a outils des enfants

Description du produit :

La boite a outils pour enfants est un jouet coloré et éducatif spécialement congu pour les
enfants de 1 an et plus. Fabriqué en bois naturel de haute qualité, il propose différents
jouets outils qui stimulent les capacités motrices et le développement créatif des enfants.

1) Consignes générales de sécurité :

- Ce produit convient aux enfants a partir de 1 an.

- Vérifiez régulierement que le jouet n'est pas usé ou endommagé et retirez-le de l'aire de
jeu de I'enfant si nécessaire.

- Veillez a ce que les enfants utilisent le produit sous la surveillance d'un adulte afin de vous
assurer que son utilisation est siire et correcte.

2. les matériaux :

- La boite a outils est fabriquée en bois naturel qui a été travaillé de maniere a étre siir pour
les enfants.

- Toutes les peintures et tous les revétements sont a base d'eau et non toxiques afin de
garantir la sécurité des enfants.

3. consignes d'utilisation :

- Le produit ne doit pas étre utilisé a proximité d'une flamme nue ou d'une autre source de
chaleur.

- Gardez la boite a outils au sec et rangez-la dans un endroit propre lorsqu'elle n'est pas
utilisée.

- Si des piéces risquent d'étre avalées, prenez des mesures immédiates et consultez un
médecin.

4. entretien et maintenance :

- Nettoyez la boite a outils avec un chiffon humide. Evitez les produits de nettoyage agressifs
qui pourraient endommager la surface ou décoller la peinture.

- Séchez soigneusement la boite a outils afin de prolonger la durée de vie du bois.

5. mise au rebut :

- Eliminez le produit dans le respect de I'environnement en suivant les directives locales
pour l'élimination des jouets en bois.

- Les possibilités de recyclage devraient étre privilégiées. Renseignez-vous sur les points de
collecte ou les poubelles spéciales de recyclage dans votre région.

6. risques pour la santé :

- N'oubliez pas que les enfants peuvent étre exposés a des risques potentiels en portant a la
bouche les composants du jouet. Toutes les petites pieces doivent étre tenues hors de
portée des jeunes enfants.

- Veillez a ce que I'enfant ne porte aucun élément a la bouche pendant I'utilisation de la
boite a outils afin d'éviter tout risque d'étouffement.



7. procédure d'urgence :

- En cas d'ingestion d'une piece ou de réaction allergique inattendue, demandez
immédiatement une assistance médicale.

- En cas d'accident, assurez-vous que toutes les personnes impliquées restent calmes et que
les mesures d'urgence appropriées sont prises.

Remarque importante :

Ce document de sécurité est destiné a servir de guide pour une utilisation slire du produit,
mais il ne remplace pas le devoir de surveillance des parents ou des tuteurs. Utilisez
toujours le produit de maniere responsable et conformément aux recommandations
indiquées.



Documento di sicurezza per la cassetta degli attrezzi dei bambini

Descrizione del prodotto:

La cassetta degli attrezzi per bambini & un giocattolo colorato ed educativo pensato
appositamente per i bambini a partire da 1 anno. Realizzata in legno naturale di alta qualita,
offre diversi giochi di attrezzi che promuovono le capacita motorie e lo sviluppo creativo dei
bambini.

1. istruzioni generali di sicurezza:

- Questo prodotto e adatto ai bambini a partire da 1 anno di eta.

- Controllare regolarmente che il giocattolo non sia usurato o danneggiato e, se necessario,
rimuoverlo dall'area di gioco del bambino.

- Assicurarsi che i bambini utilizzino il prodotto sotto la supervisione di un adulto per
garantire un uso sicuro e corretto.

2. materiali:

- La cassetta degli attrezzi e realizzata in legno naturale rifinito a prova di bambino.

- Tutti i colori e le vernici sono a base d'acqua e atossici per garantire la sicurezza dei
bambini.

3. istruzioni per 1'uso:

- [l prodotto non deve essere utilizzato in prossimita di fiamme libere o altre fonti di calore.
- Mantenere la cassetta degli attrezzi asciutta e riporla in un luogo pulito quando non viene
utilizzata.

- In caso di ingestione di parti, intervenire immediatamente e consultare un medico.

4 Manutenzione e cura:

- Pulire la cassetta degli attrezzi con un panno umido. Evitare detergenti aggressivi che
potrebbero danneggiare la superficie o rimuovere la vernice.

- Asciugare con cura la cassetta degli attrezzi per prolungare la durata del legno.

5 Smaltimento:

- Smaltire il prodotto nel rispetto dell'ambiente, osservando le linee guida locali per lo
smaltimento dei giocattoli in legno.

- E opportuno privilegiare le opzioni di riciclaggio. Informatevi sui punti di raccolta o sui
contenitori speciali per il riciclaggio nella vostra zona.

6. rischi per la salute:

- Tenere presente che i bambini potrebbero essere esposti a potenziali rischi mettendo in
boccai componenti del giocattolo. Tutte le parti piccole devono essere tenute fuori dalla
portata dei bambini piccoli.

- Assicurarsi che il bambino non metta in bocca alcun componente mentre utilizza la
cassetta degli attrezzi per evitare il rischio di soffocamento.

7. procedure di emergenza:
- In caso di ingestione di una parte o di reazioni allergiche impreviste, rivolgersi



immediatamente a un medico.
- In caso di incidente, assicurarsi che tutte le persone coinvolte mantengano la calma e che
vengano adottate le misure di emergenza appropriate.

Nota importante:

Il presente documento sulla sicurezza & inteso come guida per 1'uso sicuro del prodotto, ma
non sostituisce il dovere di supervisione dei genitori o di chi si occupa del bambino.
Utilizzare sempre il prodotto in modo responsabile e in conformita alle raccomandazioni
fornite.



Documento de seguridad para la caja de herramientas de los nifios

Descripcién del producto:

La caja de herramientas para nifios es un juguete colorido y educativo especialmente
disefado para nifios a partir de 1 afio. Fabricada en madera natural de alta calidad, ofrece
diversos juguetes-herramienta que fomentan la motricidad y el desarrollo creativo de los
nifios.

1. instrucciones generales de seguridad:

- Este producto es adecuado para nifios a partir de 1 afio.

- Compruebe regularmente si el juguete esta desgastado o dafiado y retirelo de la zona de
juego del nifo si es necesario.

- Aseguirese de que los nifos utilizan el producto bajo la supervisién de un adulto para
garantizar que se utiliza de forma seguray correcta.

2. materiales:

- La caja de herramientas estd hecha de madera natural con un acabado seguro para los
nifos.

- Todos los colores y revestimientos son a base de agua y no téxicos para garantizar la
seguridad de los nifios.

3. instrucciones de uso:

- El producto no debe utilizarse cerca de llamas desnudas u otras fuentes de calor.

- Mantenga la caja de herramientas seca y guardela en un lugar limpio cuando no la utilice.
- En caso de ingestion de piezas, actiie inmediatamente y consulte a un médico.

4 Mantenimiento y cuidados:

- Limpie la caja de herramientas con un pafio himedo. Evite los productos de limpieza
agresivos que puedan dafiar la superficie o quitar la pintura.

- Seque la caja de herramientas con cuidado para prolongar la vida util de la madera.

5 Eliminacién:

- Elimine el producto de forma respetuosa con el medio ambiente siguiendo las directrices
locales para la eliminacién de juguetes de madera.

- Se deben favorecer las opciones de reciclaje. Inférmese sobre los puntos de recogida o los
contenedores de reciclaje especiales de su zona.

6. riesgos para la salud:

- Tenga en cuenta que los niflos podrian estar expuestos a riesgos potenciales al llevarse los
componentes del juguete a la boca. Todas las piezas pequefias deben mantenerse fuera del
alcance de los nifios pequefios.

- Aseguirese de que el nifio no se lleva ninguna pieza a la boca mientras utiliza la caja de
herramientas para evitar el riesgo de asfixia.

7. procedimientos de emergencia:
- Si se ingiere una pieza o se produce una reaccion alérgica inesperada, solicite asistencia



médica inmediatamente.
- En caso de accidente, asegurese de que todas las personas implicadas mantienen la calma
y de que se adoptan las medidas de emergencia adecuadas.

Nota importante:

Este documento de seguridad pretende ser una guia para el uso seguro del producto, pero
no sustituye el deber de supervision de los padres o cuidadores. Utilice siempre el producto
de forma responsable y de acuerdo con las recomendaciones dadas.



JloKyMeHT 3a 6e301aCHOCT 3a J1eTCKHUA UHCTPYMEeHTapruyM

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

KyTusita c MHCTpyMEHTH 3a Jiela e [[BeTHA U 06pa30oBaTeIHa UT'PAYKa, CIIelMaJIHO
Cb3/laZieHa 3a Jiella Ha Bb3pacT oT 1 roauHa. U3paboTeHa OT BUCOKOKayeCcTBeHa
eCTecTBeHa J'bPBECUHA, TS MpejJiara pa3JIMYHu UrPpavyky C MHCTPYMEHTH, KOUTO
HaCchpYyaBaT /[BUTATEJHUTE YMEHHS U TBOPUYECKOTO Pa3BUTHE HA JlelaTa.

1. 06UM UHCTPYKIUH 32 6€30IaCHOCT:

- To3u npoAyKT e moAxo411 3a Aella Ha Bb3pacT 1 roAguHa U noseye.

- [IpoBepsBaiTe peJOBHO UI'payKaTa 3a U3HOCBaHe WUJIU [TOBpe/ia U 1 OTCTPaHABaUTE OT
MSICTOTO 3a UI'pa Ha JIeTeTO, aKo € HE06X0JUMO.

- YBepere ce, 4e felaTa U3N0J3BaT NIPOAYKTa N0/ HaZ30pa Ha Bb3pacTeH, 3a Jia ce
rapaHTHpa, 4ye TOM ce U3I0/13Ba 6e3011aCHO Y IPABUJIHO.

2. MaTepuaJu:

- KyTusiTa 3a MHCTpyMeHTH e U3paboTeHa OT eCTECTBEHO J'bPBO, KOETO € 06paboTeHO TaKa,
Ye 112 e 6e30MaCHO 3a JielaTa.

- Bcuuku 1jBeTOBE M MOKPUTHS €A HA BOJHA OCHOBA M HETOKCHUYHHY, 34 /] Ce FrapaHTHpa
6e30IacHOCTTA Ha JelaTa.

3. MHCTPYKILMH 3a yIloTpeba:

- [IpofyKTBT He TpsiGBa Jia ce M3M0J13Ba B 6JIM30CT ZI0 OTKPUT IJIAM'BK WUJIH APYTH
M3TOYHMIIM Ha TOIJIMHA.

- [loagbpkaiiTe KyTUATA C MHCTPYMEHTHU CyXa U 51 CbXpaHsABalTe HAa YUCTO MSACTO, KOraTo
He 51 U3110J13BaTe.

- Ako yacTuTe MorarT Jia 6'b/jaT Nor'bJIHATH, IpeJipueMeTe He3abaBHU JeUCTBUSA U ce
KOHCYJITUpaWTe C JieKap.

4 lloaapBbKKA U TPUKMU:

- [lTouncTBalTE KyTUATA C UHCTPYMEHTH C BJIQXKHA K'bpra. M36ArBaiiTe arpecuBHA
NOYUCTBALM NTpenapaTH, KOUTO MOTaT Jia HOBPeAAT MOBbPXHOCTTA WU J]a OTCTPAHAT
oosTa.

- [loacymaBaliTe BHUMAaTENHO KyTHUSTA 32 UHCTPYMEHTH, 3a /1A Y'bJDKUATE )KUBOTA Ha
J'bpPBOTO.

5 UsxBbpJisiHe:

- U3xBBbp/1siliTe IPOAYKTA 10 €K0JI0roChboOpa3eH HauUMH, KaTo clia3BaTe MECTHUTE
yKa3aHUs 32 U3XBbPJIsIHE HAa J/bPBEHU UTPAUKHU.

- Tpsi6Ba Jia ce mpeANOYMUTAT Bb3MOXKHOCTHUTE 3a pelUK/IMpaHe. PasbepeTe 3a MyHKTOBe 3a
cbbUpaHe WJIU CHelHaJlHU KOHTeHepH 3a peLlUK/IMpaHe BbB BallWs paloH.

6. pMCKOBe 3a 3/ipaBeTo:

- Mouss1, uMaiiTe mpeABU/, Ye JleljaTa MorarT Jia 6'bJIaT U3JI0KeHU Ha MOTEHI[Ma/IHA PUCKORE,
KaTo MOCTAaBSAT KOMIIOHEHTHTE Ha UTPavyKaTa B ycTaTa CH. BCUUKM MaJiKu YacTH TpsA6Ba Aa
ce ChbXpaHsABaT Ha MSACTO, HEJOCTBIIHO 32 MaJIKU Jela.



- YBEPETE Ce, 9e JeTeTO He TIOCTAaBA HUKAKBH YdCTHU B YCTATA CH, JOKATO U3I10JI3BA KYyTHUATA
C UHCTPYMEHTH, 34 Ad n30erHere pHUCKa OT 3aiaBAHE.

7. IpoueAypy NPH CIEIHHU Cyqau:

- [Ipu morsrbllaHe Ha YaCT WM HEOYaKBaHA aJlepruyHa peaki s He3a6aBHO NMOTbPCETE
Me/IULIMHCKA ITOMOLL.

- B csiyyaii Ha 3/10M0J1yKa ce yBepeTe, Ue BCUUKU 3aCerHaTH JIMIA ca CIOKOWHU U 4e ca
npeAnprUeTH CbOTBETHUTE CIIELIHU MEPKH.

BakHa 3abesiexxka:

To3u J0KyMeHT 3a 6€30IMacCHOCT e Mpe/Ha3HaYeH KaTo PbKOBO/CTBO 3a 6e30MacHa
ynoTpeba Ha IPOJIyKTa, HO He 3aMeCTBa 3a/b/DKEHUETO 3a Ha/I30p Ha POJUTEUTE WU
HaCTOWHMIMTE. BUHAru usnoJsizaBaiTe NpoyKTa OTTOBOPHO U B ChOTBETCTBHE C aIEHUTE
NPENnopPbKHU.



Bezpecnostni dokument pro détsky kufiik

Popis produktu:

Détsky box na naradi je barevna a vzdélavaci hracka specialné navrzena pro déti od 1 roku.
Je vyrobena z kvalitniho ptirodniho dfeva a nabizi rtizné hracky s nairadim, které podporuji
motoriku a kreativni rozvoj déti.

1. obecné bezpecnostni pokyny:

- Tento vyrobek je vhodny pro déti od 1 roku.

- Pravidelné kontrolujte, zda neni hracka opotrebovana nebo poskozena, a v pripadé
potieby ji odstraite z hractho prostoru ditéte.

- Zajistéte, aby déti pouzivaly vyrobek pod dohledem dospélé osoby, aby bylo zajiSténo jeho
bezpecné a spravné pouzivani.

2. materialy:
- Naradi je vyrobeno z prirodniho dreva s povrchovou dpravou, ktera je bezpetna pro déti.
- VSechny barvy a natéry jsou na vodni bazi a netoxické, aby byla zajisténa bezpecnost déti.

3. navod k pouziti:

- Vyrobek se nesmi pouzivat v blizkosti otevireného ohné nebo jinych zdrojt tepla.

- Naradi udrzujte v suchu a pokud jej nepouzivate, uloZte jej na ¢istém miste.

- Pokud by mohlo dojit ke spolknuti ¢asti, proved’te okamZita opatreni a vyhledejte 1ékarte.

4 Udrzba a péce:

- Naradi cistéte vlhkym hadiikem. Vyhnéte se agresivnim Cisticim prostredkiim, které by
mohly poSkodit povrch nebo odstranit barvu.

- Skiinikku na naradi peclivé osuste, abyste prodlouzili Zivotnost dieva.

5 Likvidace:

- Zlikvidujte vyrobek zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiredi a dodrzujte mistni pokyny
pro likvidaci drevénych hracek.

- Mély by byt uprednostiiovany moznosti recyklace. Informujte se o shérnych mistech nebo
specidlnich recykla¢nich kontejnerech ve vasem okoli.

6. zdravotni rizika:

- Vezméte prosim na védomi, Ze déti mohou byt vystaveny potencidlnim riziktim, pokud
budou vkladat soucasti hracky do tst. VSechny malé ¢asti by mély byt uchovavany mimo
dosah malych déti.

- Dbejte na to, aby dité pti pouZivani naradi nevkladalo do tst Zddné soucasti, abyste
prredesli riziku uduseni.

7. nouzové postupy:

- Pti poziti ¢asti nebo neocekavanych alergickych reakcich okamzité vyhledejte 1ékai'skou
pomoc.

- V pripadé nehody zajistéte, aby vSechny ztucastnéné osoby zistaly v klidu a aby byla
prijata ptislusna nouzova opatreni.



DiileZzité upozornéni:

Tento bezpecnostni dokument je urc¢en jako navod pro bezpecné pouzivani vyrobku, ale
nenahrazuje povinnost dohledu rodi¢ti nebo opatrovnikt. Vyrobek vzdy pouZivejte
zodpovédné a v souladu s uvedenymi doporucenimi.



Sikkerhedsdokument til bgrnenes veerktgjskasse

Beskrivelse af produktet:

Veerktgjskassen til bgrn er et farverigt og leererigt legetgj, der er specielt designet til bgrn
fra 1 ar. Den er lavet af naturligt trae af hgj kvalitet og indeholder forskelligt veerktgjslegetgj,
der fremmer bgrns motoriske feerdigheder og kreative udvikling.

1. Generelle sikkerhedsanvisninger:

- Dette produkt er egnet til bgrn fra 1 ar og opefter.

- Kontrollér regelmaessigt legetgjet for slitage eller skader, og fjern det fra barnets
legeomrade, hvis det er ngdvendigt.

- Sgrg for, at bgrn bruger produktet under opsyn af en voksen for at sikre, at det bruges
sikkert og korrekt.

2. Materialer:
- Veerktgjskassen er lavet af naturligt trae, der er behandlet for at veere bgrnesikkert.
- Alle farver og belaegninger er vandbaserede og ugiftige for at sikre bgrns sikkerhed.

3. Brugsanvisning:

- Produktet ma ikke bruges i neerheden af dben ild eller andre varmekilder.

- Hold vaerktgjskassen tgr, og opbevar den pa et rent sted, nar den ikke er i brug.
- Hvis dele kan sluges, skal du straks kontakte en lzege.

4 Vedligeholdelse og pleje:

- Rengor vaerktgjskassen med en fugtig klud. Undga aggressive renggringsmidler, der kan
beskadige overfladen eller fjerne maling.

- Tar veerktgjskassen omhyggeligt for at forleenge treeets levetid.

5 Bortskaffelse:

- Bortskaf produktet pa en miljgvenlig made ved at fglge de lokale retningslinjer for
bortskaffelse af traelegetgj.

- Genbrugsmuligheder bgr foretraekkes. Find ud af, om der er indsamlingssteder eller
sarlige genbrugsbeholdere i dit omrade.

6. Sundhedsrisici:

- Vaer opmeaerksom p3, at bgrn kan blive udsat for potentielle risici ved at putte
legetgjskomponenterne i munden. Alle sma dele skal holdes uden for sma bgrns
reekkevidde.

- Sgrg for, at barnet ikke putter nogen dele i munden, mens det bruger veerktgjskassen, for
at undga risikoen for kvalning.

7. Ngdprocedurer:

- Hvis en del sluges, eller der opstar en uventet allergisk reaktion, skal der straks sgges
lzegehjeelp.

- [ tilfeelde af en ulykke skal du sgrge for, at alle involverede personer bevarer roen, og at
der treeffes passende ngdforanstaltninger.



Vigtig bemaerkning:
Dette sikkerhedsdokument er teenkt som en vejledning i sikker brug af produktet, men

erstatter ikke foraeldres eller plejeres tilsynspligt. Brug altid produktet ansvarligt og i
overensstemmelse med de givne anbefalinger.



Turvallisuusasiakirja lasten tydkalupakkiin

Tuotteen kuvaus:

Tyokalulaatikko lapsille on véarikas ja opettavainen lelu, joka on suunniteltu erityisesti 1-
vuotiaille lapsille. Laadukkaasta luonnonpuusta valmistettu laatikko tarjoaa erilaisia
tyokaluleluja, jotka edistavat lasten motorisia taitoja ja luovaa kehitysta.

1. yleiset turvallisuusohjeet:

- Tama tuote soveltuu vahintadn 1-vuotiaille lapsille.

- Tarkista lelu sadnnollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ja poista se tarvittaessa
lapsen leikkipaikalta.

- Varmista, ettd lapset kayttavat tuotetta aikuisen valvonnassa, jotta sitd kdytetdan
turvallisesti ja oikein.

2. materiaalit:

- Tyokalulaatikko on valmistettu luonnollisesta puusta, joka on viimeistelty
lapsiturvalliseksi.

- Kaikki varit ja pinnoitteet ovat vesipohjaisia ja myrkyttomia lasten turvallisuuden
varmistamiseksi.

3. kayttoohjeet:

- Tuotetta ei saa kdyttda paljaan liekin tai muiden lJammonlahteiden lahella.

- Pida tyokalupakki kuivana ja sailyta se puhtaassa paikassa, kun sitd ei kdyteta.
- Jos osia voi nielld, ryhdy valittdmasti toimenpiteisiin ja ota yhteys laakariin.

4 Huolto ja hoito:

- Puhdista ty6kalulaatikko kostealla liinalla. Valta aggressiivisia puhdistusaineita, jotka
voivat vahingoittaa pintaa tai poistaa maalia.

- Kuivaa tyokalulaatikko huolellisesti puun kayttéian pidentamiseksi.

5 Havittaminen:

- Havita tuote ympdristoystavallisesti noudattamalla paikallisia puulelujen havittamista
koskevia ohjeita.

- Kierratysvaihtoehtoja tulisi suosia. Ota selvaa alueesi kerdyspisteista tai erityisista
kierratysastioista.

6. terveysriskit:

- Huomaa, etté lapset voivat altistua mahdollisille riskeille laittamalla lelun osia suuhunsa.
Kaikki pienet osat on sailytettdva pienten lasten ulottumattomissa.

- Varmista, ettd lapsi ei laita mitddn osia suuhunsa ty6kalupakkia kayttaessaan, jotta valtat
tukehtumisvaaran.

7. hatatoimenpiteet:
- Jos osa nielldan tai ilmenee odottamaton allerginen reaktio, hakeudu valittomasti
laakariin.



- Onnettomuuden sattuessa varmista, ettd kaikki osalliset henkil6t pysyvat rauhallisina ja
ettd asianmukaiset hatidtoimenpiteet toteutetaan.

Tarked huomautus:

Tama turvallisuusasiakirja on tarkoitettu ohjeeksi tuotteen turvalliseen kdytt6on, mutta se
ei korvaa vanhempien tai huoltajien valvontavelvollisuutta. Kayta tuotetta aina
vastuullisesti ja annettujen suositusten mukaisesti.
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Biztonsagi dokumentum a gyermekek eszkoztarahoz

Termékleiras: A terméKk leirasa:

A szerszamoslada gyerekeknek egy szines és tanulsagos jaték, amelyet kifejezetten 1 éves
kortol terveztek. Kivald mindségii természetes fabol készilt, kiillonb6z6 szerszamos
jatékokat kinal, amelyek el6segitik a gyermekek motorikus készségeit és kreativ fejlodését.

1. dltaldnos biztonsagi utasitasok:

- Ez atermék 1 éves kortol alkalmas gyermekek szamara.

- Rendszeresen ellendrizze a jatékot kopas vagy sériilés szempontjabol, és sziikség esetén
tavolitsa el a gyermek jatékterébdl.

- Biztositsa, hogy a gyermekek feln6tt feliigyelete mellett hasznaljak a terméket, hogy
biztositsa a biztonsagos és helyes hasznalatot.

2. anyagok:
- A szerszamoslada természetes fabol késziilt, amelyet gyermekbiztosra csiszoltak.
- Minden szin és bevonat vizbazisu és nem mérgezd a gyermekek biztonsaga érdekében.

3. hasznalati utasitas:

- A terméket nem szabad nyilt lang vagy mas h6forras kézelében haszndlni.

- Tartsa a szerszamosladat szarazon, és hasznalaton kiviil tiszta helyen tarolja.
- Ha a részek lenyelhet6k, azonnal intézkedjen, és forduljon orvoshoz.

4 Karbantartas és gondozas:

- Tisztitsa meg a szerszamosladat nedves ruhaval. Keriilje az agressziv tisztitoszereket,
amelyek karosithatjak a feliiletet vagy eltavolithatjak a festéket.

- A fa élettartamanak meghosszabbitasa érdekében gondosan szaritsa meg a
szerszamosladat.

5 artalmatlanitas:

- A fabdl késziilt jatékok artalmatlanitasara vonatkozo helyi iranyelvek betartasaval,
kornyezetbarat médon artalmatlanitsa a terméket.

- El6nyben kell részesiteni az Gjrahasznositasi lehet6ségeket. Tajékozodjon a
gy(ijtépontokrdl vagy specialis ujrahasznosité edényekrdl az On teriiletén.

6. egészségligyi kockazatok:

- Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a gyermekek potencialis kockazatoknak lehetnek kitéve, ha
a jaték alkatrészeit a szajukba veszik. Minden apré alkatrészt a kisgyermekek szamara
elérhetetlen helyen kell tartani.

- A fulladas veszélyének elkertilése érdekében gy6z6djon meg arroél, hogy a gyermek a
szerszamoslada hasznalata kozben nem vesz a szajaba semmilyen alkatrészt.

7.vészhelyzeti eljarasok:
- Ha egy alkatrészt lenyeltek, vagy varatlan allergias reakcié 1ép fel, azonnal forduljon
orvoshoz.



- Baleset esetén gondoskodjon arrdl, hogy minden érintett személy nyugodt maradjon, és
hogy megtegye a megfelel( slirgdsségi intézkedéseket.

Fontos megjegyzés:

Ez a biztonsagi dokumentum a termék biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 utmutato, de
nem helyettesiti a sziil6k vagy gondviselok felligyeleti kotelezettségét. A terméket mindig
felel6sségteljesen és a megadott ajanlasoknak megfelel6en hasznélja.



Veiligheidsdocument voor de gereedschapskist voor kinderen

Productbeschrijving:

De gereedschapskist voor kinderen is kleurrijk en educatief speelgoed speciaal ontworpen
voor kinderen vanaf 1 jaar. Hij is gemaakt van hoogwaardig natuurlijk hout en biedt
verschillende gereedschapspeeltjes die de motoriek en creatieve ontwikkeling van kinderen
bevorderen.

1. algemene veiligheidsinstructies:

- Dit product is geschikt voor kinderen vanaf 1 jaar.

- Controleer het speelgoed regelmatig op slijtage of schade en verwijder het indien nodig uit
de speelruimte van het kind.

- Zorg ervoor dat kinderen het product onder toezicht van volwassenen gebruiken, zodat
het veilig en correct wordt gebruikt.

2. materialen:

- De gereedschapskist is gemaakt van natuurlijk hout dat is behandeld om kindveilig te zijn.
- Alle kleuren en coatings zijn op waterbasis en niet giftig om de veiligheid van kinderen te
garanderen.

3. gebruiksaanwijzing:

- Het product mag niet worden gebruikt in de buurt van open vuur of andere
warmtebronnen.

- Houd de gereedschapskist droog en berg hem op een schone plaats op wanneer hij niet in
gebruik is.

- Als onderdelen ingeslikt kunnen worden, onderneem dan onmiddellijk actie en raadpleeg
een arts.

4 Onderhoud en verzorging:

- Reinig de gereedschapskist met een vochtige doek. Vermijd agressieve
schoonmaakmiddelen die het oppervlak kunnen beschadigen of verf kunnen verwijderen.
- Droog de gereedschapskist zorgvuldig om de levensduur van het hout te verlengen.

5 Verwijdering:

- Voer het product op een milieuvriendelijke manier af door de plaatselijke richtlijnen voor
het afvoeren van houten speelgoed in acht te nemen.

- Recyclagemogelijkheden verdienen de voorkeur. Informeer naar inzamelpunten of
speciale recyclingbakken bij u in de buurt.

6. gezondheidsrisico's:

- Houd er rekening mee dat kinderen kunnen worden blootgesteld aan potentiéle risico's
door de speelgoedonderdelen in hun mond te stoppen. Alle kleine onderdelen moeten
buiten het bereik van kleine kinderen worden gehouden.

- Zorg ervoor dat het kind geen onderdelen in zijn mond stopt tijdens het gebruik van de
gereedschapskist om het risico op verstikking te voorkomen.



7. noodprocedures:

- Als een onderdeel wordt ingeslikt of als er onverwachte allergische reacties optreden, roep
dan onmiddellijk medische hulp in.

- Zorg er bij een ongeval voor dat alle betrokken personen kalm blijven en dat de juiste
noodmaatregelen worden genomen.

Belangrijke opmerking:

Dit veiligheidsdocument is bedoeld als leidraad voor een veilig gebruik van het product,
maar vervangt niet de toezichthoudende taak van ouders of verzorgers. Gebruik het product
altijd op verantwoorde wijze en in overeenstemming met de gegeven aanbevelingen.



Dokument bezpieczeristwa dla zestawu narzedzi dla dzieci

Opis produktu:

Skrzynka z narzedziami dla dzieci to kolorowa i edukacyjna zabawka zaprojektowana
specjalnie dla dzieci w wieku 1 roku i starszych. Wykonana z wysokiej jako$ci naturalnego
drewna, oferuje r6zne zabawki narzedziowe, ktére promujg umiejetno$ci motoryczne i
kreatywny rozwdéj dzieci.

1. ogolne instrukcje bezpieczenstwa:

- Ten produkt jest przeznaczony dla dzieci w wieku od 1 roku.

- Nalezy regularnie sprawdzac¢ zabawke pod katem zuzycia lub uszkodzen i w razie
potrzeby usunac ja z miejsca zabawy dziecka.

- Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci korzystaty z produktu pod nadzorem osoby dorostej, aby
zapewnic jego bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

2. materialy:

- Skrzynka narzedziowa wykonana jest z naturalnego drewna, ktére zostato wykonczone w
sposob bezpieczny dla dzieci.

- Wszystkie kolory i powtoki sa na bazie wody i nietoksyczne, aby zapewni¢ bezpieczenistwo
dzieci.

3. instrukcje uzytkowania:

- Produkt nie moze by¢ uzywany w poblizu otwartego ognia lub innych Zrodet ciepta.

- Skrzynke narzedziowa nalezy utrzymywac w stanie suchym i przechowywac w czystym
miejscu, gdy nie jest uzywana.

- W przypadku potkniecia czes$ci nalezy natychmiast podjag¢ odpowiednie dziatania i
skonsultowac sie z lekarzem.

4 Konserwacja i pielegnacja:

- Skrzynke narzedziowa nalezy czy$ci¢ wilgotng szmatka. Unika¢ agresywnych srodkow
czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzi¢ powierzchnie lub usuna¢ farbe.

- Skrzynke narzedziowa nalezy suszy¢ ostroznie, aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ drewna.

5 Utylizacja:

- Produkt nalezy utylizowa¢ w sposob przyjazny dla srodowiska, przestrzegajac lokalnych
wytycznych dotyczacych utylizacji zabawek drewnianych.

- Nalezy preferowac opcje recyklingu. Dowiedz sie o punktach zbidrki lub specjalnych
pojemnikach do recyklingu w Twojej okolicy.

6. zagrozenia dla zdrowia:

- Nalezy pamieta¢, ze dzieci moga by¢ narazone na potencjalne zagrozenia poprzez
wktadanie elementéw zabawki do ust. Wszystkie mate czesci powinny by¢ przechowywane
poza zasiegiem matych dzieci.

- Upewnij sie, ze dziecko nie wktada zadnych cze$ci do ust podczas korzystania ze skrzynki
narzedziowej, aby unikna¢ ryzyka zadtawienia.



7. procedury awaryjne:

- W przypadku potkniecia czesci lub wystgpienia nieoczekiwanych reakcji alergicznych
nalezy natychmiast zwroci¢ sie o pomoc medyczna.

- W razie wypadku nalezy dopilnowa¢, aby wszystkie zaangazowane osoby zachowaty
spokoj i podjety odpowiednie $rodki ratunkowe.

Wazna uwaga:

Niniejszy dokument dotyczacy bezpieczenstwa ma stuzy¢ jako przewodnik bezpiecznego
uzytkowania produktu, ale nie zastepuje obowigzku nadzoru rodzicéw lub opiekunéw. Z
produktu nalezy zawsze korzysta¢ odpowiedzialnie i zgodnie z podanymi zaleceniami.



Documento de seguranga para a caixa de ferramentas das criancas

Descri¢do do produto:

A caixa de ferramentas para criangas é um brinquedo colorido e educativo especialmente
concebido para criangas a partir de 1 ano de idade. Fabricada em madeira natural de alta
qualidade, oferece varios brinquedos com ferramentas que promovem as capacidades
motoras e o desenvolvimento criativo das criangas.

1. Instrugdes gerais de seguranga:

- Este produto é adequado para criangas a partir de 1 ano de idade.

- Verificar regularmente se o brinquedo apresenta desgaste ou danos e, se necessario,
retira-lo da area de jogo da crianga.

- Assegurar que as criancas utilizam o produto sob a supervisdo de um adulto para garantir
que é utilizado de forma segura e correta.

2. materiais:

- A caixa de ferramentas é feita de madeira natural com um acabamento seguro para as
criancas.

- Todas as cores e revestimentos sdo a base de agua e ndo téxicos para garantir a seguranca
das criangas.

3. instrucoes de utilizacao:

- 0 produto ndo deve ser utilizado perto de chamas ou de outras fontes de calor.

- Manter a caixa de ferramentas seca e guarda-la num local limpo quando nio estiver a ser
utilizada.

- Se houver risco de ingestio de pecas, tomar medidas imediatas e consultar um médico.

4 Manutencao e cuidados:

- Limpar a caixa de ferramentas com um pano humido. Evitar produtos de limpeza
agressivos que possam danificar a superficie ou remover a tinta.

- Secar a caixa de ferramentas cuidadosamente para prolongar a vida ttil da madeira.

5 Eliminacao:

- Eliminar o produto de forma ecoldgica, respeitando as diretrizes locais para a eliminagao
de brinquedos de madeira.

- Deve ser dada preferéncia as opgdes de reciclagem. Informe-se sobre os pontos de recolha
ou contentores de reciclagem especiais na sua area.

6. Riscos para a sadde:

- As criangas podem ser expostas a riscos potenciais se puserem os componentes do
brinquedo na boca. Todas as pecas pequenas devem ser mantidas fora do alcance das
criangas pequenas.

- Certifique-se de que a crian¢a ndo pde nenhuma peca na boca enquanto utiliza a caixa de
ferramentas para evitar o risco de asfixia.



7. procedimentos de emergéncia:

- Em caso de ingestdo de uma peca ou de uma reagio alérgica inesperada, procurar
imediatamente assisténcia médica.

- Em caso de acidente, assegurar que todas as pessoas envolvidas permanecem calmas e que
sdo tomadas as medidas de emergéncia adequadas.

Nota importante:

Este documento de seguranga destina-se a servir de guia para a utilizacao segura do
produto, mas nio substitui o dever de supervisdo dos pais ou encarregados de educacio.
Utilizar sempre o produto de forma responsavel e de acordo com as recomendagdes dadas.



Document de siguranta pentru trusa de scule a copiilor

Descrierea produsului:

Cutia cu scule pentru copii este o jucarie colorata si educativa special conceputa pentru
copiii de la 1 an. Fabricatad din lemn natural de Tnalta calitate, aceasta ofera diverse jucarii cu
unelte care promoveaza abilitatile motorii si dezvoltarea creativa a copiilor.

1. Instructiuni generale de siguranta:

- Acest produs este potrivit pentru copii cu varsta de 1 an si peste.

- Verificati in mod regulat daca jucaria este uzata sau deteriorata si scoateti-o din zona de
joaca a copilului daca este necesar.

- Asigurati-va ca copiii utilizeaza produsul sub supravegherea unui adult pentru a se asigura
ca acesta este utilizat corect si in siguranta.

2. Materiale:

- Cutia de scule este fabricata din lemn natural care a fost finisat pentru a fi sigur pentru
copii.

- Toate culorile si acoperirile sunt pe baza de apa si non-toxice pentru a asigura siguranta
copiilor.

3. instructiuni de utilizare:

- Produsul nu trebuie utilizat In apropierea flacarilor sau a altor surse de caldura.

- Pastrati cutia de scule uscata si depozitati-o Intr-un loc curat atunci cind nu este utilizata.
- Daca piesele ar putea fi inghitite, luati imediat masuri si consultati un medic.

4 Intretinere si ingrijire:

- Curatati cutia de scule cu o carpa umeda. Evitati agentii de curatare agresivi care ar putea
deteriora suprafata sau indeparta vopseaua.

- Uscati cu grija cutia de scule pentru a prelungi durata de viata a lemnului.

5 Eliminare:

- Eliminati produsul intr-un mod ecologic, respectand liniile directoare locale pentru
eliminarea jucariilor din lemn.

- Trebuie favorizate optiunile de reciclare. Aflati despre punctele de colectare sau pubelele
speciale de reciclare din zona dumneavoastra.

6. riscuri pentru sanatate:

- Va rugam sa retineti ca copiii ar putea fi expusi unor riscuri potentiale prin introducerea
componentelor jucdriei in gura. Toate piesele mici trebuie sa fie tinute departe de indemana
copiilor mici.

- Asigurati-va ca copilul nu introduce nicio piesa in gura in timp ce utilizeaza cutia de scule
pentru a evita riscul de sufocare.

7. proceduri de urgenta:
- In cazul in care o pies3 este inghititd sau apare o reactie alergica neasteptat3, solicitati
imediat asistentd medicala.



- In cazul unui accident, asigurati-va ca toate persoanele implicate raman calme si ca sunt
luate masurile de urgenta corespunzatoare.

Notad importanta:

Acest document de siguranta este conceput ca un ghid pentru utilizarea in siguranta a
produsului, dar nu inlocuieste obligatia de supraveghere a parintilor sau a ingrijitorilor.
Utilizati Intotdeauna produsul in mod responsabil si in conformitate cu recomandarile date.



Sakerhetsdokument for barnens verktygslada

Produktbeskrivning:

Verktygsladan for barn ar en fargglad och pedagogisk leksak som ar speciellt utformad for
barn fran 1 ar och uppat. Den ar tillverkad av hogkvalitativt naturtrad och innehaller olika
verktygsleksaker som framjar barnens motorik och kreativa utveckling.

1. Allmanna sakerhetsanvisningar:

- Denna produkt ar lamplig for barn fran 1 ar och uppat.

- Kontrollera regelbundet om leksaken ar sliten eller skadad och ta bort den fran barnets
lekplats om det behovs.

- Se till att barn anvander produkten under uppsikt av en vuxen for att sdkerstdlla att den
anvands pa ett sdkert och korrekt sitt.

2. Material:

- Verktygsladan dar tillverkad av naturligt tra som har ytbehandlats for att vara barnsakert.
- Alla farger och ytbehandlingar ar vattenbaserade och giftfria for att garantera barnens
sakerhet.

3. Instruktioner fér anvindning:

- Produkten far inte anviandas i narheten av 6ppen eld eller andra varmekllor.
- Hall verktygsladan torr och forvara den pa en ren plats nar den inte anvands.
- Om delar kan svaljas, vidta omedelbara atgarder och kontakta lakare.

4 Underhall och skotsel:

- Rengor verktygsladan med en fuktig trasa. Undvik aggressiva rengéringsmedel som kan
skada ytan eller ta bort farg.

- Torka verktygsladan forsiktigt for att forlanga traets livslangd.

5 Avfallshantering:

- Kassera produkten pa ett miljovanligt sitt genom att f6lja lokala riktlinjer for kassering av
traleksaker.

- Atervinningsalternativ bor gynnas. Ta reda pa om det finns insamlingsplatser eller
sarskilda atervinningskarl i ditt omrade.

6. Halsorisker:

- Observera att barn kan utsittas for potentiella risker om de stoppar
leksakskomponenterna i munnen. Alla smadelar ska forvaras utom rackhall for sma barn.

- Se till att barnet inte stoppar ndgra delar i munnen nar det anvander verktygsladan for att
undvika kvavningsrisk.

7. Atgarder vid nodsituationer:

- Om en del sviljs eller om en ovantad allergisk reaktion uppstar, uppsok omedelbart ldkare.
- Om en olycka intraffar, se till att alla inblandade personer haller sig lugna och att lampliga
nodatgarder vidtas.



Viktigt att notera:

Detta siakerhetsdokument dr avsett som en vagledning fér saker anvandning av produkten,
men ersatter inte foraldrarnas eller vardnadshavarnas tillsynsplikt. Anvand alltid
produkten pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med de rekommendationer som ges.



Bezpecnostny dokument pre detsky box s naradim

Popis produktu:

Je to farebna a vzdelavacia hracka Specidlne navrhnuta pre deti od 1 roka. Je vyrobena z
kvalitného prirodného dreva a pondka rozne hracky s naradim, ktoré podporuju detsku
motoriku a kreativny rozvoj.

1. vSeobecné bezpecnostné pokyny:

- Tento vyrobok je vhodny pre deti od 1 roka.

- Hracku pravidelne kontrolujte, i nie je opotrebovana alebo poSkodena, a v pripade
potreby ju odstrante z priestoru, kde sa dieta hra.

- Zabezpecte, aby deti pouzivali vyrobok pod dohl'adom dospelej osoby, aby sa zaistilo jeho
bezpecné a spravne pouZivanie.

2. materialy:

- Skrinka na naradie je vyrobena z prirodného dreva s povrchovou tpravou, ktora je
bezpecna pre deti.

- VSetky farby a natery st na vodnej baze a netoxické, aby bola zaistena bezpecnost deti.

3. navod na pouZitie:

- Vyrobok sa nesmie pouzivat v blizkosti otvoreného ohia alebo inych zdrojov tepla.

- Ak sa naradie nepouziva, udrziavajte ho v suchu a skladujte ho na ¢istom mieste.

- Ak by mohlo dojst k prehltnutiu ¢asti, okamzite vykonajte opatrenia a vyhl'adajte lekara.

4 Udrzba a starostlivost’:

- Cistite skrinku na naradie vlhkou handri¢kou. Vyhnite sa agresfvnym ¢istiacim
prostriedkom, ktoré by mohli poskodit povrch alebo odstranit farbu.

- Skrinku na naradie starostlivo vysuste, aby ste prediZili Zivotnost dreva.

5 Likvidacia:

- Pri likvidacii vyrobku dodrziavajte miestne predpisy pre likvidaciu drevenych hraciek.
- Mali by sa uprednostnit moZnosti recyklacie. Informujte sa o zbernych miestach alebo
Specidlnych recykla¢nych nadobach vo vasom okoli.

6. zdravotné rizika:

- Upozornujeme, Ze deti by mohli byt vystavené potencidlnym rizikdm, ak by si vlozili
komponenty hracky do ust. VSetky malé ¢asti by mali byt uloZené mimo dosahu malych
deti.

- Dbajte na to, aby si dieta pocas pouzivania naradia nevkladalo Ziadne casti do ust, aby sa
predislo riziku zadusenia.

7. nudzové postupy:

- Ak d6jde k prehltnutiu Casti alebo k neocakavanej alergickej reakcii, okamzite vyhl'adajte
lekarsku pomoc.

- V pripade nehody zabezpecte, aby vSetky zicastnené osoby zostali pokojné a aby sa
vykonali prislu$né ntidzové opatrenia.



DoéleZité upozornenie:

Tento bezpecnostny dokument je urceny ako navod na bezpecné pouzivanie vyrobku, ale
nenahradza povinnost dohl'adu rodicov alebo opatrovatel'ov. Vyrobok vzdy pouZivajte
zodpovedne a v sulade s uvedenymi odporacaniami.



